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TABLEAU ANNEXE AUTORISATION CREDIT
SERVICE CHAPTRE | d@ programme | de paiement
(en francs) {en francs)
EQUIPEMENT, TRANSPORTS ET LOGEMENT
il. - TRANSPORTS ET SECURITE ROUTIERE
1. Transports
TITRE V
Développsment des infrastructures, organisation des transports et études
générales 53-47 158 461 158 461

Arrété du 13 décembre 2001 relatif au controle a I'exporta-
tion vers les pays tiers et au transfert vers les Etats
membres de la Communauté européenne de biens et
technologies a double usage

NOR: ECOD0760351A

Le ministre de I'économie, des finances et de 'industrie,

Vu le reglement (CE) du Conscil nv 13342000 du 22 juin 2000,
modifié par le rigiement (CE) du Conseil n* 2289/2000 du
22 décembre 2000 et le reglement (CE) du Conseil n 458/2001 du
6 mars 2001, instituant un régime communautaire de controtes des
exportations de biens et technologies & double usage :

Yu le déeret o 98-101 du 24 février 1998 définissant les condi-
tions dans lesquelles sont souscrites les déclarations et accordées les
autorisations concernant les moyens et prestations de cryptologic,
modifié par le décret n* 2001-693 du 31 juillet 2001 ¢

Vu le décret n"2001-1192 du 13 décembre 2001 relawif au
contrle 3 'exportation, & I'importation ct au transtert de biens et
lechnologies a double usage :

Vu Iarrété du 30 janvier 1967 modifi€ relatif aux importations de
marchandises en proveniance de I’étranger ct aux exportations de
marchandises A destination de I*étranger ;

Vu l'arrété du 30 janvier 1967 modifié relaGf aux procédures
d’importation et d’exportation,

Arréte :

Art. 1%, - Lec présent arrété fixe les formalités devantl &tre ac-
complies par les personncs (ci-aprés : les exportateurs) qui exportent
vers les Etats tiers ou transftrent A destination des Etats membres de
la Communauté européenne des biens a double usage définis dans le
reglement (CE) du Conseil n* 1334/2000 susvisc.

TITRE I~

LES EXPORTATIONS VERS LES ETATS
N'APPARTENANT PAS A LA COMMUNAUTE EUROPEENNE

CHAPITRE I
Licences individuelles
Art. 2. -~ Tout exportateur é1abli en France qui sollicite une auto-
risation d’exportation, dénommée « licence individuelle », pour un

bien visé A I'annexe 1 du réglement adresse une demande 2 la direc-
tion générale des douanes et droits indirects, SETICE.

Celte demande doit comporter les pieces suivantes

~ une demande de licence individuclle établie sur le formulaire
de licence d'exportation de modtle CERFA n 10994%02 ;

~ deux exemplaircs de la facture pro forma ;

- une fiche du modele joint en annexe 1. pour les exportations de
matidres nucléaires ;

- pour les biens a double usage de crypiologie. 1els que délinis 2
la catégoric 5, partic 2, de 'annexe ! du reéglement du Conseil
susvisé, la copic du récépissd dJe lu demande dMautorisation
d’exportation spéeifigue ou la copie de 1'autorisalion d’exporta-
tion spécilique prévue a 1'article 12 du déeret du 24 février
1998 susvisé. La délivrance de Ja licence. pour lesdits bicns. est
subordonndée d Pobiention de Iautorisation d'exportation speci-
fique prévoe b 'article 12 de ce méme déerel

Un certiticat d’utilisation finale selon modtle joint en annexe 2

ex produit sur demande Jde Padministration ou dans fes cas prévas
par arrdtés du ministre chargé des douanes.,

Une documentation technique peut étre demandée.

Un certificat de non-réexportation, dont il peut étre exigé qu'il
comporte unc déclaration du Gouvernement de I'utilisateur final,
peut étre demandé dans certains cas 2 ["appui de la demande d'auto-
risation d’exportation.

Art. 3. - Lorsque le dossier déposé est recevable, la direction
générale des douancs et droils indirects. SETICE. envoic 2 1'opéra-
teur un accusé de réception revétu du numéro d'enregistrement porté
sur la demande de licence.

Art. 4. - Les cxcmplaires de la licence délivrée sont visés dans
lc cadre « Autorité de délivrance » par la direction générale des
douanes et droits indirects, SETICE, avec I'indication de la date de
délivrance de la licence.

Art. 5. - La durée de validité de la licence individuclle est tixée
4 deux ans & compter du jour qui suit la date de sa délivrance.

Des annotations peuvent préciser les conditions particuligres dont
est assortic la licence.

Art. 6. - Deux cxemplaires de la licence délivrée ct un exem-
plaire visé de la facture sont remis A 'exportateur. Les autres exem-
plaircs de la licence et un excmplaire de la facture sont conservés
par I"administration des douanes.

La licence peut étre utiliséc en pne seule fois ou fuire I'objet de
plusieurs imputations en cas d’envois fractionnés.

Aprgs imputation. un cxemplaire de la licence el I'exemplaire visé
de Ia faclure sont retenus par le bureau des douanes el le second
exemplaire de la licence cst restitué & 'exportateur, qui le conserve
A la disposition de 'administration.

CHArITRE 11
Licences globales

Art. 7. - L’autorisation d'exportation dénommée « licence glo-
bale », établie sur le formulaire de licence d'exportation de modéle
CERFA n* 10994*02, est valable vingt-quatre mois 3 compler de sa
date de délivrance.

Elle permet 2 son titulaire dexporter, sans limitation de quantité
ou de valcur et durant toute la période de validité de la licence, un
ou plusieurs biens a double usage identifiés vers un ou plusicurs
destinataires ou Etats de destination désignés sur la licence, sans
avoir & obtenir une autorisation particuliére avant chaque expédition.

Elle fait I'objet d'imputations en quantité ¢t cn valeur.

Art. 8. - L'exportaleur qui justific d'un courant régulier de four-
niture 3 |'étranger de biens & double usage soumis A autorisation
peut obtenir, sous les réserves ct dans les conditions indiquées aux
articles 10 et 11, unc ou plusieurs licences globales telles que défi-
nics 2 I'article 7. Les demandes de licence sont présentées par
groupes de destinataires vu Etats de destination.

Art. 8. ~ Les destinataires. pour lesquels la licence globale cst
accordée, sont :
- des destinataires ayant le caractére d'utilisateur final ;
— des distributeurs appliquant des procédurcs de controle preéci-
sées par 'exportateur et permettant 4 ce dernier de connaitre
les biens & double usage distribués ¢t leurs utilisaleurs finals.

Art. 10. - L'exportateur visé d Particle 8 qui désire unc licence
globale doit, préatablement & toute Jemande, avoir déposé aupres de
la direction gencérale des douances et droits indirects, SETICE. un
document décrivant Uensemble des procédurss indiguees au -
sicme alinda ci-aprés, mises au puint et appliquées an wein de son
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entreprise en vue d'assurer un contrdle préalable du respect des
principes régissant le contrble 3 I'exportation des biens 3 double
usage.

L'exportateur doit prendre 1'engagement écrit que les procédures
décrites seront diffusées et effcctivement appliquées au sein de
I'entreprise, lout manguement constaté pouvant engager sa rcsponsa-
bilité au regard du code des douanes.

Les procédures visces au premier alinéa ci-dessus ont pour objet :

a) La vérification interne de la nature des biens 2 double usage &
livrer 3 1’étranger en fonction du destinataire :

b) L'établissement et le suivi d'une liste de responsabies internes
chargés de veiller & ce que les opérations d’exportation soient. dés
leur début, effectuées dans Jle respect des principes régissant le
contrdle 2 I'exportation des bicas A double usage :

c) L'élablissement d'un programme d'audit interne pour vérifier
le bon respect des procédures €uablies :

d) L'établissement d’unc procédure permettant de déceler les
sociétés clientcs susceptibles de ne pas respecter le contrdle a I'ex-
portation des biens & double usage :

e} La mise en place d’un programme dc formation des personncls
traitant les commandes soumises @ licence globale :

) La mise en place d'un systdéme spécifique d'archivage des
comples rendus d'apérations effectuces et du suivi documentaire des
commandes permeutant 2 ["administration dobtenir, si elle e juge
nécessaire, les renseignements concernant les exportations réalisées.

Le contrdle de la fiabilité el de I'application permanente des pro-
cdédures internes de contréle mises en place en verlu du présent

" article est du ressort de administration des douanes.

Art. 11. ~ L'obiention de la licence visée a Particle 7 est sou-
mise au dépdt d'une demande comportant les pieces suivantes:
~ lc formulaire de licence d’exportation de modele CERFA
n* 10994%02, dOment daté et signé. et dont scules les cuses

«exportateur » et « représentant » sont complétes ;

~ un document présentant la sociéé :

- I'engagement prévu 3 I'aticle 10. deuxigme alinéa, élabli sur
papier A en-téte commercial selon le modéle joint en annexe 3 ;

— la liste des destinataires par Etats ou des Etats de destination
pour lesquels la licence est demandée ainsi que la nature des
liens commerciaux :

~ la liste des biens 4 double usage pour lesquels la licence est
demandde, dtablie dans Ics formes prévues A P'annexe 4 ;

- le document descriptif des procédurcs internes de coatrOle
prévu & I"article 10, premicr alinéa, el. le cas échéant. un docu-
ment décrivant les procédures de contréle visées 3 [Marticle 9 ;

— un extrait K bis du registre du commerce et des sociétes, datant
de moins de trois mois ;

- pour les biens & double usage de cryptologie, tcls que définis 2
la catégoric 5, partie 2, de ["annexe I du réglement du conscil
susvisée :

— la copic du récépissé de la demande d'autorisation d'exporta-
tion spécifique ou la copie de 1'autorisation d'exportation
spéeifique prévue A I"article 12 du décret du 24 février 1998
susvisé, La délivrance de la licence. pour lesdits bicns, est
subordonnée & I'obtention de I'autorisation d’exportation spé-
cifique prévue A I'article 12 de ce méme décret ;

- Vengagement 2 fournir, deux fois par an, au secrétariat
général de la défense nationale (DCSSH la liste des clients
servis el les quantités livrécs respectives, selon le modele
joint en annexe 6.

CrariTRE 11
Licences générales nationales

Art. 12. ~ L autorisation d’exporlation dénommée « licence
générale nationale ». établic sur le formulaire de licence d'exporta-
tion de modele CERFA n* 109934*02, est utilisable pour I'¢xporta-
tion de certains biens 3 double usage de 1'annexe I du réglement du
Conscil susvisé.

Elle permet a son tiwlaive d'exporter. sans limitation de quantité
ou de valeur, cerlaines catégorics de biens A double usage vers cer-
tains Etats de destination ainsi que vers les territoires d'outre-mer., fa
collectivité territoriale de Mayole et la collectivité territoriale Je
Saint-Pierre-ei-Miquelon.

Des arrétés du ministee chargé des douancs définissent différents
types de licences générales nationales en tonction de la nature du ou
des bicns & double usage considérés ot du ou des Etals de destina-
tion.

Lexportation des biens i double usage figurant dans ["anneae 1V
du reglement du Conscil susvisc ainsi que de certains biens i double
usape expressément désignés par wirélés Ju ministre chargd
dovanes ne peut taire Fobjet d7une licence générale nutionale,

Art. 13. - L’autorisation prévue a I'article 12 est valable un an.
Elle est renouvelable par tacite reconduction pour autant que la
raison sociaie de I"exportateur ne soit pas modifide.

Art. 14. ~ L'obtention de I'awtorisation visée a Iarticle 12 est
soumise au dépét d’une demande comportant les pidces suivantes
- le formulaire dv licence d'cxportation de modele CERFA
nt [0994*02, diment daté et signé. et dont scules les cases

« exportateur » ¢t « représentant » sont complétées :

- un engagement écrit. daté et signé par I'cxportateur, de res-
pecter les regles définies par I'arrélé définissant l¢ type de
licence générale nationale utilisé :

~ un extrait K bis du registre du commerce et des sociétés datant
de moins de trois mois.

CHAPITRE 1V
Autorisation générale communautaire

Art. 15. - L'autorisation d’exportation dénommeée « autorisation
générale communautaire d’cxportation n* EUOOL » est utilisable pour
I'exportation des seuls biens 3 double usage précisés dans
I"annexe [I, partic 1, du réglement du Conseil susvisé lorsque ces
biens A double usage sont exportés vers fes Etats de deslination
finale précisés dans la panie 3 de cctte méme annexe.

Art. 16. - L'autorisalion prévuc A I'article 15 est visée par la
direction générale des douanes et droits indirects. SETICE. Elle est
valable sans limite de durée, pour autant que la raison sociale de
I"exportateur ne soil pas modifice.

Art. 17. - L'enregistrcment et ['utilisation de 1autorisation
prévue & ['article 15 sont subordonnés au dépdt d’un dossier i la
direction générale des douanes et droits indirects. SETICE, compor-
tant les pieces suivantes

~ le formulaire d'autorisation établi sur le modile CERFA
n' | 1892*%01, ddment rempli. daié ct signé ;

~ un extrait K bis du registre du commerce et des sociéteés, datant
de moins de trois mois :

— pour les bieas a double usage de cryptologie. tels que définis a
la catégorie 5. partie 2, de I'annexe [ et nc figurant pas dans la
liste de 'annexe IV du réglement du Conseil susvisé :

— I'cngagement de dépdt du dossier de déclaration d'exporta-
tion preévu 3 'article S du Jdécret du 24 février 1998 susvisé,
sclon le modele joint en annexe 5§

~ Pengagement 3 fournir. deux fois par an, au sccrétariat
général de la défense nationale (DCSSD la liste des clients
servis et les quantités livrées respectives, scelon le modele
joint cn annexe 6.

TITRE 11

LES TRANSFERTS VERS LES ETATS MEMBRES
DE LA COMMUNAUTE EUROPEENNE

Art. 18. - Tout transfert & destination d’'un Etat membre de Ja
Communauté européenne d'un bien d double usage visé a Farticle 2
du décret n* 2001-1192 du 13 décembre 2001 susvisé est soumis &
autorisation.

Cette autorisation est délivriée dans les conditions prévues au
titre I* du présent arrélé ; elle prend la forme d'une licence indivi-
duelle. d'une licence globale ou d’une licence générale nationale,
sauf pour les biens a double usage €numérés dans la partie 11 de
I'annexe 1V du reéglement du Conscil susvisé, qui ne peuvent faire
I'objet que d’une licence individuelle ou d’une licence globale.

Pour les bicns 3 double usage de cryptologie, tels que définis a la
catégoric 5. partie 2, de l'anncxe I et figurant dans la liste de
I'annexe 1V du réglement du Conseil susvisé, la délivrance de la
licence est subordonnée 3 I"obtention de 1"autorisation d’exporiation
spécifique prévue a ['article 12 du décret du 24 février 1998 susvisé.

En cas d’envois fractionnés. si lc transfert est autorisé sur le fon-
dement d'unc licence individuelle ou globale, cette licence est
imputée par 'exportateur, €n quantité et en valeur.

Une copic de I'exemplaire « exportateur » de fa licence est trans-
misc au service des douancs sur demande de celui-ci.

Art. 19, - Pour toul transfert intracommunautaire de bicns i
double usage visés i article 21, paragruphe 6. du reglement du
Conseil susvisé, I'exportateur (ransmet 2 Ja dircction générale des
douanes ct droits indirects, SETICE, les pitces suivantes :
- 'engagement de dépdt du dossier de déclaration d’exportation
préva a I"anicle 5 du décret Ju 24 [évrier 1998 susvisé. sclon
e modele joinl ¢n annexe 5:

~ 'engagement & fournir. deux lois par an, au secrétariat géndral
de la défense nationale (DCSSD la liste des clicnts servis et fes
quanités Tivrées respectives. selon le modele joint en annese 6,
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Art. 20. - Les documents commerciaux prévus 3 larticle 21,
paragraphe 7, du réglement (CE) du Conseil susvisé sont le contrat
de vente, la confirmation de la commande. la facture et le bordereau
d'expédition. Ces documents doivent comporter la mention sui-
vante : « Bien(s) soumis & contrdle s'il(s) est (sont) exponé(s) hors
de la Communauté européenne ».

TITRE il

DISPOSITIONS FINALES

Art, 21. - Une autorisation peut étre retirfe lorsqu’elle a été
obtenue par fausse déclaration ou tout autre moyen frauduleux, ou
abrogce en cas de manquement aux engagements souscrits. Elle peut
¢trc suspendue. modifiée ou abrogée dans les cas prévus aux
articles 7 ¢t 9 du réglement (CE) du Conseil susvisé.

Les décisions de retrait, d’abrogation. de suspension ou de modi-
fication visées & l'alinéa précédent sont notifices par letire
recommandée de la direction générale des douanes el droits indi-
rects, SETICE, avec demande d'avis de réception.

Art. 22. - Lorsqu'une cxportation doit étre réalisée sous le cou-
vert d'une autorisation délivrée par un autre Etat membre dc la
Communauté curopéenne, I'exportateur doit fournir. A la demande
des autorités habilitées. une traduction de cette autorisation el des
documents |'accompagnant.

Art, 23. - Le dernier alinéa de l'article 49 de Parrété du 30 jun-
vier 1967 susvisé relatif’ aux procédures d'importation et d'exporta-
tion est remplacé par I"alinéa suivant :

« Les dérogations prévues 2 I'alinéa précédent ne sont pas appli-
cables aux produils visés dans les avis aux expornateurs publiés au
Journal officiel de la République frangaise du 18 mars 1995 et du
28 juin 1995. qui doivent donner lieu 2 la présentation d'unc
licence 02 quelle qu'en soit la valeur, »

Art. 24. - Sont abrogés les textes suivants :

- Iarrété du 5 mai 1995 relatif au conurdle a I'exporlation vers
les pays tiers et au transfert vers les Etats membres de la
Communauté europennc de biens 4 double usage :

— I'arrété du 5 mai 1995 relatif au contrdle A 'exportation des
biens 3 double usage relevant de la lutte contre les proliféra.
tions chimique et biologique ;

— "arrété du 3 aodt 1995 relatif au contrdle a I'cxportation des
biens & double usage industricls relevant du contrdle strnégique
communautaire :

- Tarrété du 14 juin 1996 relatit & la licence générale G. 205
pour I'cxportation du graphite de qualité nucléaire ;

~ larrété du 8 aoGt 1996 relatif au contrble 3 I'exponation des
biens 3 double usage relevant de la lulie contre la prolifération
nucléaire ;

- P'arrétc du 18 juillet 1997 relatit au contrble 2 I’exportation Jes
bicns 4 double usage relevant de la convention sur I'interdiction
de la mise au point. de la fabrication, du stockage ¢t de
I'emploi des armes chimiques ct sur Jeur destruction.

Art. 25, — Le directeur général des douanes et droits indirects est
chargé de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au Journal
officiel de la République frangaise.

Fait & Paris. le 13 décembre 2001.

Pour le ministre et par délégation :
Le directeur général des douanes
er droirs indirects.

A. Caniou

ANNEXE 1

FICHE « MATIERES NUCLEAIRES » (1)

Nom ou raison sociale du demandeur :

Nom et numéro de éléphone du correspondunt désigné par 1'ex-
portateur en vue de répondre aux demandes dc renseignemeats
complémentaires :

Nom ou raison sociale du destinataire :

Activités principales du destinataire :

Activilés du destinataire en rapport avec ta demande d'exporta-
tion :

Pays dc destination :

Désignation de la marchandise :

Poids net des malieres sensibles ou activilé en curie

Pays d’oir est extruite ou produite ki maticre -

Pays de provenance :

Nature de "onvraison en France. le cas éehdant

Propriélaire actuel de la matiere :

Propriétaire de la matiére aprés exportation :

Pour les exportations temporaires :

- caractéristiques de ['ouvraison qui doit é&we rdalisée 2

I"étranger :

- durée de cette ouvraison.

Pour les exportations définitives :

— utilisation prévue par le destinataire :

- nom du destinataire final, licu de destination finale (centrale de

recherche, etc.).

Une notification au titre de I'article 75 du traité EURATOM
a-t-ellc été effectuée ?

Si oui. préciser les références de la correspondance au CTI y affé-
rente :

Engagement de contrdle auquel est soumise la matigre (accord
internattonal applicable) :

Référcnces. le cas échéant, du contrat au titre duquel sera effec-
luée I'expontation (nom des parties, date de signature) :

S’agit-il d'un contrat de droit public ou de droit privé ?

Des controles s'exercent-ils sur 'exporiation (contrdles
EURATOM/contrbles AIEA) ?

Duate et signature de l'exportateur, cacher de ['exportateur

1) Matigres nucléaires concernées par la présente fiche:
rubrigues 0CO01, 0C002, OCO03, 1COI2. IC233, 1C235, 1C236 &1 1C237
de I"annexe 1 du reglement (CE1 du Conseil n* 1334/2000 du 22 juin 2000.

ANNEXE 2
MODELE DE CERTIFICAT D'UTILISATION FINALE (CUF)

Titre du contrat {ou bon de commande) :

N° du contrat (ou bon de
commande) : ... .

Date de signature du contrat {ou
bon de commande) ! ...oumeene

Impontateur (si différent de I'utilisatsur final) {nom, adresse, pays): ...

Exportateur {nom, adresse, téléphone, télécopie): ...

Utilisateur final (nom, adresse, pays) :

Utilisation finale (nature de V'emploi) :

MARCHANDISES

Numéro Nom et description Quantité Valeur

Déclaration de I'importateur ;
Les bicns décrits ci-dessus sont destings & Cue utilisés en ....... .
(indiquer le pays d’utilisation) et & ne pas étre véexportés vers un
pays tiers.
L'usage réel et la destination finale des marchandises sont
certifiés par
{Nom, prénom, fonction).
Date, signuature er cachet de U'importateur

ANNEXE 3
MODELE D'ENGAGEMENT DE [UCENCE GLOBALE (. LIGL.O »)

Je soussignéle) (nom et prénom)
agissant en qualité de : . "
au nom de I'entreprise : .eveenevnee .
declare yue Jes procddures décrites aux documents suivans :

- sont effeclivement appliquées au sein de Pentreprise

— font I"objet d'un programme de diffusion internc

~ ¢l que leur application est régulicrement contrdldée.
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Je reconnais avoir €t¢ averti(e) que (out manguement qui viendrait
A étre constuté par t'administration des douanes engagera ma respon-
sabilité au regard des lois et reglements applicables.
Pour
Lu et approuvé
Date, cachel et signature

ANNEXE 4
DOSSIER DE LICENCE GLOBALE (« LIGLO »}

Liste des biens

La liste des biens pour lesquels la licence globale est demandée

doit comprendre les éléments suivants :

— famille ou dénomination générique en langue frangaise du pro-
duit ct/ou de la technologie, désignations commerciale et tech-
nique ;

- position(s) tarifaire(s) ;

- numéro de la (des) ubrigue(s) de 1"annexe | du réglement (CE)
n* 1334/2000 du Conseil du 22 juin 2000.

ANNEXE 5

MODELE D'ENGAGEMENT (1) DE DECLARATION
D'EXPORTATION DE BIENS DE CRYPTOLOGIE

Je soussigné(e) (nom et prénom)
agissant en qualilé de :
au nom de lentreprise :
adresse ;.. ey
alteste  avoir préalablement adressé au scerdlariat général de la
défensc nationale (DCSSI) un dossier de déclaration d'exportation
pour fe bien (oM du BIeN) & o

et m'engage A adresser au scerctariat général de la défense nationale
(DCSSI) un nouveau dossier de déclaration pour tout bien dont I'ex-
portation est soumise, en vertu de la réglementation applicable aux
biens de cryptologie, d déclaration et pour lequel cette formalité
n‘aurait pas éié accomplie.

Je reconnais avoir é1€ averti(e) que tout manquement qui vicndrait
4 &re constaté engagera ma responsabilité au regard des lois et
reglements applicables.

Pour
Lu et approuvé
Date. cachet et signature

(1) L’engagement est A souscrire sur un papier A en-téic commercial.

ANNEXE 6

MODELE D'ENGAGEMENT (1) DE FOURNITURE DE LA LISTE DES
CLIENTS SERVIS ET DES QUANTITES LIVREES (BIENS DE
CRYPTOLOGIE)

Je soussignéle) (nom et prénom)
agissant en qualité de :
au nom de l'entreprise :
adresse 1 ...
m’'engage 3 fournir au secrétariat général de la défense nationale
(DCSSI, 51, boulevard Latour-Maubourg, 75700 Paris 07 SP, deux
fois par an, les informations suivantes :

I. Date d'exportation ;

2, Destination :

3. Utilisateur finat ;

4. Bien ;

5. Quanité.

Cette atteslation est faite pour servir et valoir ce que de droit.

Pour
Lu et approuvé
Date. cachet et signaiure

(h L'engagement o8t i souserire sur un papier & en-1éie commercial.

ANNEXE 7
ADRESSES UTILES

Diccction géndrale des douanes et droils indirects (service des
titres du commerce extéricur [SETICED. & rue de la Tour-des-
Dames, 75436 Paris Cedex (0 (1éléphone ;1 O140-04-04-04, 11¢-
copic : (H-55.07.46-59).

Secrétariat général de la défensc nationale (direction centrale de la
sécurité des systtmes d'information). 51, boulevard Latour-Mau-
bourg, 75700 Paris 07 SP (télécopie : 01-41-46-37-01).



